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РУКОВОДСТВО ПО УСТАНОВКЕ И ТЕХНИЧЕСКОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ

                                             Насосов «ATLAS»
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ПРИМЕЧАНИЕ: В руководстве, которое вы читаете, содержится основная информация по мерам безопасности, соблюдаемая при установке и включении. Поэтому, очень важно, чтобы как сборщик, так и пользователь прочитали инструкции перед сборкой и включением.
1. ОБЩИЕ ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ
Эти символы () обозначают возможность возникновения опасной ситуации в результате не выполнения соответствующих инструкций.

ОПАСНОСТЬ. Угроза поражения электрическим током.

Несоблюдение этого правила приводит к риску поражения электрическим током.

ОПАСНОСТЬ. Несоблюдение этого правила может повлечь за собой опасную ситуацию для людей и привести к поломке оборудования.
ВНИМАНИЕ. Несоблюдение этого правила может повлечь за собой опасность повреждения насоса и блока.

2. ОБЩИЕ ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ

ОБЩИЕ ЗАМЕЧАНИЯ
· Механизмы, упомянутые в этом руководстве, специально выполнены для предварительной фильтрации и обеспечения циркуляции воды в бассейнах. Они представляют собой насосы с большим водотоком при низком давлении.
· Они работают на чистой воде при температуре, не превышающей 40°С.
· Установка должна проводиться в соответствие со специальными пошаговыми  указаниями.

· Необходимо учитывать действующие правила по предотвращению несчастных случаев.

· Любая возможная модификация насоса требует предварительного разрешения производителя. Оригинальные запчасти и аксессуары, разрешенные производителем, гарантирует большую надёжность. Производитель насоса освобождается от любой ответственности за ущерб, полученный из-за использования неразрешённых запчастей и аксессуаров.

· Во время работ насоса, электрические детали находятся под напряжением. Работу на каждом механизме или на подключенном оборудовании можно осуществлять только после их отключения, а также отключения пусковых механизмов от электросети.

· Пользователь должен удостовериться в том, что работы по сборке и техобслуживанию проводятся квалифицированным и авторизованным специалистом, предварительно ознакомившимся с правилами по установке и обслуживанию.

· Эксплуатационная безопасность механизма гарантирована только при соблюдении вышеупомянутых инструкций по установки и обслуживанию. 
· Предельные значения, указанные в таблице технических условий, не должны превышаться не при каких условиях.
· При неисправной работе или поломке, свяжитесь с агентом фирмы-производителя или Службой Технического Обслуживания фирмы-производителя.


ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ ЗНАКИ ДЛЯ УСТАНОВКИ И СБОРКИ 

· При подсоединении электрических кабелей к двигателю механизма, позаботьтесь о механизме внутри соединительной коробки. Убедитесь в том, что ни одна часть кабеля не осталась внутри после закрытия и что заземляющий контакт подсоединён должным образом. Соедините двигатель, пользуясь электрической схемой, прикреплённой на механизме.
· Убедитесь в том, что кабельные соединения с распределительной коробкой механизма хорошо пригнаны и надёжно подсоединены к клеммам.
· Значение дифференциала электрооборудования насоса не должно превышать 30 мА.
· Убедитесь в том, что соединение распределительной коробки используется корректно, не допуская попадания воды в распределительную коробку электродвигателя. Аналогично, убедитесь в том, чтобы сальник был правильно установлен и прижат внутри стыка.
· Насосы необходимо установить на плоскую и прочную поверхность на расстоянии как минимум 3,5  метра от бассейна (в соответствие с нормой NF C 15-100 или аналогом, действующем в каждом регионе или стране).

· Насосы должны быть закреплены в горизонтальном положении. Они не имеют автоматической заливки и поэтому устанавливаются ниже уровня воды. Всасывающая труба должна быть как можно короче для уменьшения времени всасывания. Место установки насоса должно быть сухим и постоянно проветриваемым.
· Необходимо уделять особое внимание, чтобы ни при каких условиях вода не попала в двигатель и части, находящихся под электрическим напряжением.

· В случае расхождения в использовании механизмов от рассматриваемых вариантов, могут потребоваться дополнительные технические нормы и модификации.
ЗНАКИ, ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ О НАЧАЛЕ РАБОТЫ
· Перед первым включением насоса, проверьте калибровку механизмов электрической защиты двигателя и убедитесь в том, что предохранители электрических и механических контактов правильно размещены и хорошо закреплены.
· Не рекомендуется пользоваться бассейном во время первой проверки устанавливаемого насосного оборудования.

ПРЕДУПРЕДЕТИЛЬНЫЕ ЗНАКИ О РАБОТАХ ПО СБОРКЕ И ТЕХОБСЛУЖИВАНИЮ
· Необходимо учитывать национальные нормы установки при сборке и установке насосов.
· Необходимо обращать особое внимание на то, чтобы ни при каких условиях вода не попала в двигатель и части, находящиеся под электрическим напряжением.
· Необходимо избегать любой, даже случайный контакт с движущимися частями механизма во время его работы и/или его полной остановки.

· Подождите, пока механизм не остановится полностью, для проведения любой работы на нём.

· Перед проведением техобслуживания электрического и механического оборудования, убедитесь в том, что механизм отсоединён от питающей электросети и запускающие механизмы заблокированы
· Перед началом работы на механизме, рекомендуется выполнить нижеприведённые шаги:
1. Отключите напряжение в механизме.
2. Заблокируёте запускающие механизмы.

3. Убедитесь в том, что в сети нет напряжения, включая вспомогательное оборудование и дополнительное инженерное оборудование.

4. Дождитесь, пока маховик не прекратит полностью своего вращения 

Указанный список должна считаться ориентировочным и не обязательным, так как могут существовать особые правила безопасности в рамках специальных правил техники безопасности.

· Периодический контроль:

· Механические части должны быть крепко зафиксированы и упорные винты механизма находится в хорошем состоянии.
· Исправляйте положение, крепление и состояние вводных проводов и изоляционных компонентов.

· Температуры механизма и электродвигателя. В случае перебоя температуры, остановите механизм и немедленно приступайте к ремонту.

· Вибрации механизма. В случае нарушения, остановите механизм и немедленно приступайте к ремонту.

Из-за сложности случаев, связанных с инструкциями по установки, использованию и техобслуживанию, не пытайтесь рассматривать и решать все возможные ситуации по сервису и техобслуживанию. Если требуются дополнительные инструкции или возникают особые проблемы, сразу же обращайтесь к дистрибьютору или производителю механизма.
3. УСТАНОВКА И СБОРКА
ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ

· Установка и сборка наших насосов разрешается только в плавательных бассейнах или резервуарах в соответствие с нормой HD 384.7.702. При возникновении вопросов, пожалуйста, проконсультируйтесь с техником.
· Все насосы поступают с основанием с двумя рассверловками (под стопорение), что позволяет фиксировать их к полу с помощью анкера. (Рисунок 1)
Надпись под рисунком - Анкер

УСТАНОВКА ТРУБ
· Трубы должны быть подсоединены к выпускному отверстию насоса (Рис. 2).
· Установка нагнетательной трубки производится перпендикулярно и с точной центровкой по отношению к подсоединяемой насадке насоса во избежание внешнего давления, оказываемого на насос и трубку. При несоблюдении инструкций может возникнуть сложности в сборке и поломка трубок от оказываемого давления. (Рис. 2).

· Для правильной эксплуатации, необходимо залить воду в насос, пока та не поднимется из всасывающей трубки. (Рис. 3)
УСТАНОВКА В ЗАДАННОЕ ПОЛОЖЕНИЕ
· Рекомендуется устанавливать насос ниже уровня воды плавательного бассейна.

· Необходимо беречь насос от возможного переполнения и обеспечивать сухую вентиляцию.
ПОКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ

ВСЁ ЭЛЕКТООБОРУДОВАНИЕ ДОЛЖНО СООТВЕТСТОВАТЬ СТАНДАРТУ EN 60335-2-41
Все однофазные электрические устройства напряжением 230 В и трёхфазные электрические устройства напряжением 400 В должны быть установлены на расстоянии как минимум 3,5 метров от края  бассейна. В случае модификации системы фильтрации, необходимо сообщить об этом производителю.
ЭЛЕКТРИЧЕСКОЕ УСТРОЙСТВО
· На электрическом устройстве должен быть общий вводный выключатель, разъединяющий все полюса.
· У кабеля, используемого для подсоединения к насосу должны быть концы для подсоединения к двигателю насоса.

· Необходимо установить термомагнитный предохранитель.

· Установка предохранителя с дифференциалом 0,03 А необходима для предотвращения утечек тока.
· Трёхфазовые насосы необходимо защищать от перегрузки и коротких замыканий с помощью аварийного выключателя двигателя.
            Трёхфазовые  двигатели (подпись к схеме)
ТАБЛИЦА ТЕПЛОЗАЩИТНОЙ СИСТЕМЫ
	Модель 
	Код насоса
	ЛС
	кВт
	Вт
	Реле-регулятор (A)

	1
	АТ0400
АТ0400SP
	4
	3
	230/400
	13,2/7,6

	2
	АТ0550
АТ0550SP
	5,5
	4
	230/400
	17,9/10,3

	3
	АТ0750

АТ0750SP
	7,5
	5,5
	230/400
	22,5/13,3

	4
	АТ1000

АТ1000SP
	10
	7,4
	230/400
	30,5/17,6

	5
	АТ1250

АТ1250SP
	12,5
	9,2
	230/400
	40/23,3

	6
	АТ0750-E
АТ0750SP-E
	7,5
	5,5
	400/690
	13,3/7,6

	7
	АТ1000-E
АТ1000SP-E
	7,4
	5,5
	400/690
	17,6/9,5

	8
	АТ1250-E
АТ1250SP-E
	12,5
	9,2
	400/690
	23,3/12,1


· Используйте соединительный кабель типа H07 соответствующего сечения для питающего напряжения двигателя насоса.

· Перед соединением двигателя, проверьте необходимый тип защиты.
· Установите точное тепловое значение в соответствие с требованиями каждого насоса.
· Убедитесь в том, что кабель заземления правильно подсоединён к устройству.

· Очень важно придерживаться условий установки и электрического соединения. В случае их несоблюдения, производитель насоса не несёт ответственности и гарантию становится недействительной.

· Двигатели должны соответствовать правилам EEC (класс защиты от проникновения пыли и водных струй - IP-55).
· Могут быть особые правила установки.

· Сетевой кабель должен подключаться только специализированными и компетентными техниками.

· Неправильное подсоединение сетевого кабеля может привести к смерти.
4. ИНСТРУКЦИИ ПО ПУСКУ ОБОРУДОВАНИЯ

НЕОБХОДИМЫЕ ОПЕРАЦИИ ПЕРЕД ПУСКОМ ОБОРУДОВАНИЯ
· Перед включением насоса, необходимо выполнить следующие операции:
a – если насос поставляется с фильтром предварительной очистки:

1. Откройте крышку фильтра предварительной очистки (Рис. 4)
2. Заполните насос водой через фильтр предварительной очистки, пока вода не выйдет через край из всасывающего отверстия.
3. Если во время этих процедур, цилиндрическая сетка фильтра предварительной очистки была снята, не забудьте заменить её внутри фильтра предварительной очистки.

b – Если насос поставляется без фильтра предварительной очистки, заполните насос водой из устройства.

с – Убедитесь в том, что напряжение и мощность питания соответствовали характеристикам, указанным на табличке насоса.

Рисунок 4 – а) Крышка фильтра предварительной очистки, б) уплотнительное кольцо фильтра предварительной очистки
· Никогда не допускайте, чтобы насосы работали без предварительного заполнения водой, в противном случае, это может повредить герметизирующее уплотнение и в конечном счёты вызвать утечку воды.
· Убедитесь в том, что направление вращения двигателя правильно, проверив вентилятор в задней части двигателя (рис. 5). Убедитесь в том, что ось насоса вращается свободно.

Рисунок 5 – а) Правильное направление б) Неправильное направление
ЗАПУСК
· Откройте все клапаны и подсоедините двигатель.

· Подождите некоторое время, пока не начнётся автоматическая заливка.
5. ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
· Очищайте фильтр предварительной очистки регулярно во избежание падений давления. Во избежание возможного разрыва корзины, рекомендуется не ударять её во время процесса очистки.
· При остановке двигателя, убедитесь в том, что расход двигателя в амперах во время работы остаётся таким же или меньше, чем указано на табличке с техническими данными производителя, в противном случае, свяжитесь с бюро технического обслуживания клиентов.

· Если ток выше номинального, обратитесь к изготовителю.
· Слейте воду из насоса, если он остаётся без использования некоторое время, главным образом в холодных странах, где существует риск замерзания.
· Для слива воды из насоса, снимите пробку для осушения из корпуса насоса (см. рисунок в разборке).

· При каждом открытии фильтра предварительной очистки, удаляйте загрязнения  с уплотнителя стыка и самого стыка в обеспечение хорошей герметизации крышки.
6. ДЕМОНТАЖ
· Узел с электродвигателем может быть отделён от корпуса насоса без необходимости отсоединения всасывающих и нагнетательных трубок.
· Для отсоединения узла с электродвигателем от корпуса насоса, открутите винты (см. рисунок в разборке).

ВОЗМОЖНЫЕ ПОЛОМКИ, ПРИЧИНЫ И МЕТОДЫ ИХ РЕШЕНИЯ
	ПРОБЛЕМЫ
	ПРИЧИНЫ
	МЕТОДЫ ИХ РЕШЕНИЯ

	Насос не накачивает воду перед пуском
	Попал воздух во всасывающую трубу.
	Проверьте трубную арматуру и стыки всасывающей трубы.

	
	Плохой уплотнитель 

крышки фильтра.


	Очистите крышку фильтра 

предварительной очистки и проверьте состояние стыка.

	
	Неправильное направление вращения двигателя. 
	Измените две фазы электросети на 180 градусов.

	Слабый поток воды в насосе
	Засорённый фильтр предварительный очистки.
	Очистите фильтр предварительной очистки.

	
	Попал воздух во всасывающую трубу.
	Проверьте трубную арматуру и стыки всасывающей трубы.

	
	Неправильное направление вращения двигателя.
	Измените две фазы электросети на 180 градусов.

	
	Потеря нагрузки при всасывании.
	Ограничьте насколько возможно элементы, вызывающие потерю нагрузки.

	
	Неправильное напряжение.
	Удостоверьтесь в том, что напряжение сети соответствует напряжению, указанному на табличке с техническими данными двигателя.

	Остановка двигателя
	Увеличение температуры в распределительной коробке из-за эффекта дугового разряда.
	Проверьте соединения распределительной коробки.

	
	Прорывы теплозащитной системы.
	Правильно соедините кабели с контактами коробки.

	
	Плохое соединение распределительных коробок
	Соедините кабель с контактом.
Измените размер соединительного кабеля под контакты коробки.


7. ТЕХНИЧЕСКИЕ ТРЕБОВАНИЯ
7.1 ОПИСАНИЕ ИЗДЕЛИЯ И АКСЕССУАРОВ

Корпус насоса встроен в современную пластмассу. Крыльчатка сделана из бронзы, а цилиндрическая сетка фильтра предварительной очистки и вал двигателя выполнены из нержавеющей стали. Двигатели, поставляемые с насосной установкой (класс защиты от проникновения пыли и водных струй - IP-55), могут выдерживать высокую температуру атмосферы и высокий уровень влажности.
7.2 ПОСТАВЛЯЕМЫЕ ЧАСТИ
· Насос для обеспечения циркуляции воды в плавательных бассейнах.
· Фильтр предварительной очистки, встроенный в корпус насоса (в соответствие с моделью).

· Цилиндрическая сетка фильтра предварительной очистки.

· Руководство по установке и техническому обслуживанию насоса.

Функциональные характеристики насоса представлены в различных характеристических кривых.
	КОД
	МОЩНОСТЬ
	РАЗМЕРЫ

	
	кВт
	Л.С.
	A
	B
	Ø C
	D
	E
	F
	G
	H
	L

	AT0400
	2.9
	4
	375
	255
	90
	405
	470
	330
	200
	535
	820

	AT0550
	4
	5.5
	375
	255
	110
	405
	470
	330
	200
	535
	840

	AT0750
	5.5
	7.5
	375
	255
	110
	405
	470
	330
	200
	535
	840

	AT1000
	7.4
	10
	375
	255
	110
	405
	470
	330
	200
	535
	910

	AT1250
	9.2
	12.5
	375
	255
	110
	405
	470
	330
	200
	535
	


	КОД
	МОЩНОСТЬ
	РАЗМЕРЫ

	
	кВт
	Л.С.
	A
	B
	Ø C
	D
	F
	G
	H
	L

	AT0400-SP
	2.9
	4
	255
	255
	90
	115
	330
	200
	470
	510

	AT0550-SP
	4
	5.5
	255
	255
	110
	115
	330
	200
	470
	530

	AT0750-SP
	5.5
	7.5
	255
	255
	110
	115
	330
	200
	470
	530

	AT1000-SP
	7.4
	10
	255
	255
	110
	115
	330
	200
	470
	600

	AT1250-SP
	9.2
	12.5
	255
	255
	110
	115
	330
	200
	470
	


Надписи на диаграммах
НАСОСЫ СЕРИИ ATLAS С ФИЛЬТРОМ ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ОЧИСТКИ 

1) Высота водяного столба (20 м)
2) Производительность  (куб. м/час)
НАСОСЫ СЕРИИ ATLAS БЕЗ ФИЛЬТРА ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЙ ОЧИСТКИ
1) Высота водяного столба(20 м)
2) Производительность (куб. м/час)

	#
	НАИМЕНОВАНИЕ ЗАПЧАСТИ
	КОЛ-ВО
	КОД

	1
	Крепёжный винт фильтра предварительной очистки
	4
	HD001020

	2
	Крышка 
	1
	HD006025

	3
	Стык крышки, диаметр 210 x 6.5
	1
	HD021150

	4
	Цилиндрическая сетка
	1
	HD091010

	5
	Стержень
	4
	HD026100

	6
	Пробка сливного отверстия
	1
	HD036000

	7
	Уплотнительное кольцо пробки сливного отверстия
	1
	HD021100

	8
	Корпус фильтра предварительной очистки
	1
	HD041095

	9
	Уплотнительное кольцо соединительной муфты, диаметр 114 x 6
	1
	HD021145

	10
	Стык крышки корпуса, диаметр 288 x 4
	2
	HD021140

	11
	Корпус насоса 
	1
	HD041090

	11В
	Корпус насоса
	1
	HD041100

	12
	Крепёжная гайка крыльчатки М14, стандарт DIN 985
	1
	HD031085

	13
	Прокладка крыльчатки
	1
	HD031020

	14
	Крыльчатка 4  Л.С.
	1
	HD096050

	14
	Крыльчатка 5.5 Л.С.
	1
	HD096005

	14
	Крыльчатка 7,5  Л.С.
	1
	HD096010

	14
	Крыльчатка 10 Л.С.
	1
	HD096020

	15
	Герметизирующее уплотнение, диаметр 25
	1
	HD056015

	16
	Крышка корпуса насоса
	1
	HD061050

	17
	Колпачковая гайка
	8
	HD031075

	18
	Прокладка M8, стандарт DIN 152 A2
	18
	HD031010

	19
	Штанга M8 x 220
	8
	HD026125

	19В
	Штанга M8 x 190
	8
	HD026130

	20
	Гайка 934 A2
	10
	HD031040

	21
	Длинное основание насоса
	1
	HD066025

	21В
	Короткое основание насоса
	1
	HD066030

	22
	Винт M8 x 80, цинковая головка
	2
	HD026135

	23
	Резино-металлическая втулка AT-400 (50 x 30 x 45)
	1
	HD071025

	23
	Резино-металлическая втулка AT-550 (50 x 30 x 35)
	1
	HD071030

	23
	Резино-металлическая втулка AT-1000 (50 x 30 x 25)
	1
	HD071035

	24
	Стык V-образного сечения
	1
	HD001010

	25
	Прокладка M8, стандарт DIN 9021 A2
	4
	HD031036

	26
	Винт M8 x 25, стандарт DIN 912 для закрепления двигателя
	4
	HD026025

	27
	Резьбовая втулка, 51/2”, особая резьба
	2
	HD076040

	28
	Переходная втулка
	2
	HD076035

	29
	Уплотнительное кольцо под втулку, диаметр 121 x 8 
	2
	HD021155

	30
	Укомплектованный двигатель 4 Л.П., трёхфазный AT-400, окрашенный 
	1
	MT106062

	30
	Укомплектованный двигатель 5.5 Л.П., трёхфазный AT-550, окрашенный 
	1
	MT106067

	30
	Укомплектованный двигатель 7.5 Л.П., трёхфазный AT-750, окрашенный 
	1
	MT106072

	30
	Укомплектованный двигатель 10 Л.П., трёхфазный AT-1000, окрашенный 
	1
	MT106077


